
((Джерело)) вiдтворило обряд колодки
J lзАписАло иOг0 нА вlдЕо, щOБ зАлишити нАlцАдкАм
В останнiй день Масницi в обласнiй науковiй
бiблiотецi вiдбулася презентацiя фотофiльму
з обрядом колоflки_кНе же_нився сси,_то колод-
ку носи)) в музичнiй обробцi гурту <,Щжерело)
Рiвненського державного гуманiтарного yHi-
верситету.

Переглядаючи MaTepia-
ли диска, вiдвiдувачi захо-
ду могли детально ознайо-
митися з особливостями
давнього украiнського зви-
чаю, якому притаманнi
рiзноманiтнi обряди, гости-
ни, гуляння. Молодь у
складчину влаштовувала
вечорницi, де пiд час ryлянь
прив'язували колодки-по-
лiна тим парубкам i дiвча-
там, якi не одружилися в
попереднi м'ясницi,

Щоб вiдкупитись вiд мо-
лодiжноТ громади, (вину-
ватцi" ставили могорич.
Замiжнi жiнки влаштовува-
ли складнiший обряд, пiд
час якого одна з них iMiTy-
вала народження Колодiя
(ним було звичайне полiно),
якому давали iм'я, справ-
ляли родини, хрестини, а в
кiнцi iмiтували поховання.

Готуючись до Великого
посту, в останнiй день Мас-
ляницi годилося йти до

родичlв lсусlдlв та просити
прощення за провини. Пе-
ред початком посту також
поминали померлих. Ще так
званi "3имовiдiди". У поне-
дiлок справляли (полоско-
зу6". Полоскали зуби горiл-
кою, закушуючи прiсними
коржами та картоплею в
лушпиннi, приказуючи: (Не
завжди ж KoToBi масляна).

У музичному оформленнi
обряду використано колод-
чанi пiснi та веснянки, якi

були записанi в рiзних регiо-
нах нашоТ УкраIни, Веселi
пiснi змiнювалися жартами,
гаданнями та iскрометною
музикою у виконаннi ryрry
"Хуriрськi музикиu Р,ЩГУ.

flоповнювали картину
веселого дiйства свiтлини
Анатолiя Похилюка, Кате-
рини Паральчук i автора цих
рядкiв. Сценарiй обряду та
монтаж виконано за фольк-
лорними матерiалами,
зiбраними Василем Скура-
тiвським та Олексою Воро-
паем. 3апис компакт-диска
здiйснив професiонал cBoei
справи Андрiй Вавринчук, а
чудове художне оформлен-
ня - lЁан Рокищук.

Paica ЦАПУН



Про давнi обряди
презенryвали фiльм
3береrти народнi традицifта обряди вже не перший
piK прагне фольклорний ансамбль "![жерело" пiд'
керiвництвом РаiЬи Цапун. В останнiй день Масляноi
фольклористи презентували свiй черговий доробок.

0ригiнальне дiйство. яке справляли нашi предки в ocTaHHi днi
Масницi, вiдтворили у фотофiльмi "Не женився еси, то колодку
носи". Популярний обряд у музичнiй обробцi гурry ",Щхерело" PiB-
ненськоrо державного гуманiтарного унiверситету презентувал и в
останнiй день перед початком Великого посту. Пiд час запису дис-
ку, у музичному оформленнi обряду використано колодчанi nicHi та

веснянки. якi були записанj у рiзних регiонах нашоi Украiни. зокре-
ма на Рiвненщинj, Волинj, Житомирщинi. Вiнниччинi, Подiллi. Чернi-
гiвщинi. Весел,i пiснi змiнювались жартами. гаданнями та icKpoMeT-
ною музикою у виконаннi гурту "Хутiрськi музики" РflГУ.

Пiд час презентацii глядачi могли познайомитися з особливос-
тями давнього украiнського звичаю, якому притаманнi рiзноманiт-
Hi обряди, гостини, гуляння.

- Молодь у складчину влаштовувала вечорницi, де п,iд час гу-
лянь прив'язували колодки-полiна тим парубкам i дiвчатам. якi не

одружилися у попереднi мЪсницi, - розповiдае керiвник ryрry
"ffжерело", доцент кафедри музичшоrо фольклору РflГУ Paica
Щапун. - Щоб вiдкупитись вiд молодiжноl громади. "винуватцi"
ставили могорич. 3aMiжHi жiнки влаштовували складнiший обряд,
пiд час якого одна з них iмiryвала народження Колодiя (ним було
звичайн.е. полiно), якому давали iм'я, справляли родини, хрестини,
а в шнц] lмIryвали пOхOвання.

Як розповiла панi Paica, гOтуючись до Великого посrу, в останнiй

день Масляноi годилося йти до родичiв i сусiдiв та просити прощен-
ня зi провини; Перед початком Посту також пOминали померлих.

- Ще так званi "зимовi дiди", * продовжуе фольклорист. - У
понедiлок справляли "полоскозу6". Полоскали зуби горiлкою, за.,
кушуючи прiсними коржами та картоплею в лушпиннi, приказую-)
чи: "Не завжди ж KoToBi масляна".

Iрина НИЧИП**l



Рiвнянко столо лоуреотом
кПiсенного вернiсожу-20l I>

Лауреатом ВсеукраТнського фестивалю пiснi пПiсенний

вернiсаж-201 1 ) стала Раiса Цапун. Виконувала вона лiрич-
ну пiсню в apaнxyBaнHi Олександра Степанова nPocTe

калИНOнЬКа).



шсня

долю

вишилА
В самобугнiй пiсенний,

художнiй талан_т цiеТ напро-
чуд миловидноl жlнки зако-
ханих чимало. Бо дiйсно не
можна не захоплюватись Тi
обдарованiстю, творчим
пiдходом до будь-якоi спра-
ви, витонченiстю Тi cBiTo-
сприйняття. Весь свiй ба-
гатогранний талант Раjса
l-{апун, доцент кафедри фо-
льклору РflГl присвячуе украТнськiй народнiй творчостi,
збираючи, вивчаючи, Ёiвивчаючи, вiдтворюючи й пропаryючи фольк-i i обряди рiдного hолiсся та'iншиiрегiоiiв Ук-лор, зв]4чаl l ооряди рlдного [lолiсся та iнших.регiонiв Ук-
раТни. В активi науковця шiсть дослiдницьких i навчально-
методичних видань, чотири з них - затвердженi MiHic-
терством освiти Украiни як навчально-методичний посiб-
ник.

Свою викладацьку, наукову робоry вона органiчно по-
еднуе з громадською - як член профкому РДГУ вiдповi-
дае за культмасову робоry в унiверситетi. А якщо РаТса
Володимирiвна бере на себе вiдповiдальнiсть, то це озна-
час, що.доручена справа здiйснюеться на найвищому piBHi!

В цiй жiнцi все поеднано гармонiйно: i талант бгiiвач-
ки, l.власноруч виготовленi костюми, в яких вона висry-
пае. l коли тiльки знаходить час на Bci Tl вишивки, справж-
Hl витвори мистецтва, - яскравi i вишуканi. lT роботи не
сплrгаеш Hi з якими iншими. Бо, певне, знае панi Раiса
якlсь диво-секрети, успадкованi вiд бабусi, мами та BcieТ
дружноl родини.
. ЕнергiТ та завзяття вистачае Тй на все: i на органiза-

цiю творчих звiтiв, сольних концертiв, образотворчих ви-
ставок.._Неодноразово вона представляла укýаТнське
професiйне народне мистецтво на фольклорнЙх фестива-
лях, як! проходили у нас в YKpaTHi i за кордоном. Брала
участь у мlжнародних святах лiтераryри та мистецтва. А
чэ - во.|-lа ст_ворила i виплекала фольклорний ryрт
,,Джерело", який талановито з 1986 роЙу доносЙть народ-
цу пiсню до людей в ycix регiонах краТнЙ та за IТ межами.
Гурт ,,flжерело" - неодноразовий лауреат багатьох мiж-
народних i всеукраiнських KoHKypciB ia фестивалiв,

Ось така вона, наша майстриня - з'спiвучою душею,
закохана ужиття, народнутворчiсть i в людей. l люди Раiсi
володимирiвнi вiдповiдають взаемнiстю, бо це пiсня Iй
ДОЛЮ ЩаСЛИВУ ВИШИЛа"' 

0лексанОр МОСIеВИЧ,
прорекmор, професор, еолова,

профспiлковоео комimеmу РДГУ



хто iз нас не любить
весiлля? Однак, погодьтеся, щовесlлля сучзснi, змодернованi
<пIл 

_о_станнlи писк моди> д}Dке
оагато втратили у порiвняннi з
автентичним весiллям, тiею на-
родною драмою, сценарiй якоi
складався столiттями. |з роду в
рiд традицiя свято береглаёя,примножувалася. Народне
весaлля - це той фольклорно-
етнографiчний плаЬт, раритет,
який сьогоднi потребуе вiдтво-
рення по крупинках. Мже що-
року тих бабусь., KoTpi ще
пам,ятаютьтаке весlлля, яке воно
було колись, можугь його вiдтво-
рити у пlснях, розповiсти про yci
звичаl, залиша€ться у наших се-
лах все менше й менше. Тоя< за-
вдання фольклористiв та етно-г_раф!в - зберегти цейбезцiнний скарб людсьiоТ
пам,ятl-
_ Вiдтак записи весiль - Сер-бинiвське (Житомирщина),
весiлля у Нобелi ia у Сварицеви-
чах (PiBHeHcbKe Полiссi), якi утрьох окрем_их книгах подарува-
ла нам, украТнцям, рiвнянка Pbica
Цапун, надзвичайi-rо цiннi. Тим
паче, що поруч з опиоом обряду
подано у нотованих записах yci
весiльнi пiснi. Народна драма роз.
гортаеться у порядку Ьiд заручин,
сватання до пирогiв пiсля весiлля.

Хто така Paica l-{апун? За фа-
}.оу - фольклорист-етнограф.
Унiкальна фольклорна виконави-

ця, закохана в народну пiсню.
зоирачка народних пiсень, ,Д,о-цент каФедри Фольклорурlвненського гуманiтарного
унiверситеry. КерiЬник вhЪмого
Фольклорного ансамблю Лжере-
ло" та квартеry 'Жайвiр",'неЬд-
норазового лауреата та дипломан-та багатьох фольклорних фести-
валiв, ведуча багатьоi фестивалiв
l свят.

До речi, з пiснею Раiса llапчн
побувала в Польщi, Болгарii, liал'iТ,
ФранцiТ, Нiмеччинi.
. "Цi поiздки, - розповiдае

Фол ьклористка-виконавиця Р. l_|a-
пун, - дали MeHi збагн.уги дуже
важливу iстину. Мабугь, багатЬом
з нас треба опинитися за кордо-
ном, .,|lоб навчитися цiнуЁати
свое. Це допоможе зрозумiти, що
нацlя оёз минулого не мае й май-
бутнього, Як бережуть свое,
рlдне етнiчнi украТнцi з PyMyHii,
аоо лемки з llольщi, представ-
ники.украiнськоТ дiаспори з Ка-
нади! Бiльшiсть народiв'Захiдноi
Uвропи майже втратили cBoi тра-
цlцiйнi_ обрядЙ, фол.ьклоilнi
рел lкги.ц намагаються. вiдродити
ix по крупинках, а тих крупинок
в)<е майже нема. У нас, на вiдмiну
HaBjTb вiд бдизькйх сусiдiв.- п6-
лякiв, ще у будь-якому селi мож-
на вiднайти людей, якi зНають
увесь весiльний обряд, заепiва-
ють qам древнiх колядок .тащедрlвок, веснянок l HaBiт,b
петрiвчаних чи постових пiсень.

музЕЙ вЕсIл^я рАiси IJлгм{
. Наша молодь часто вважае

цl раритети пережитком не
тому, що не здатна вiдчуги у цих
пlснях краси поезii й мелодii, а
тому, що молодi люди ставлять-
ся до Фольклору так, як ста-
виться громалськiсть, найближ-
че оточення, учителi. З фольк-
лором, особливо давнiм, дiтей
потрiбно не тiльки ознайомлю-
вати. Виконання пiсень, фраг-менти обрядiв треба' комеЬry-
вати,, ст_во_рювати музеl народ-
Hol пlснl. А цими живими музе-
ями 9 кращi фольклорнi вико-
навцi, фольклорнi колективи,
Скiльки пiсень'вiдтворено на
Рiвненщинi тiльки наrдими сry-
дентськими колективами 

".Щ,же-рело", "Горина", "Волинiни',ансамблем "Веснянка" з
Рiвненського пЕrлацу дiтей i мо-
лодi та iншими. А яi багато да-
ють_. людям фольклорнi фести-валi! А щодо MacoBocTi йарод-
ного мистецтва, то це питання
спiрне._УкраТна нинi - не та,
1кою була 'l 00 poKiB тому.
рел.lктове мистецтво в ур-оанlзованому MicTi потребуе
свого слухача, знавця, шану-
вальника. На жаль, молодь вй-
хована вже в iнших тралицiях.
Але я вiрю, що прийдугь часи,
коли ми будемо визбирувати
все свое так, як нинi поляки".

Раiса_ L[апун цiлком присвя-
тила се_бе народнiй твоЁчостi:
пlснl, обряду, вишивф. З-помiж
жlночого загалу вона
вирlзняеться осоОливою витон-
ченiстю, ви,шуканiстю в. MaHepi
одяг_атися. На вiдмiну вiд тисяч
yкpalHoK, не соромиться носити
речi, оздобленi майстерною ви-
шивкою. Навпаки, це ii гордiсть.
Адже кожен стiбок, зроблений
власноруч, од}D(отворений ло6-
рими помислами, пiснею, яка
бринить у нiй завжди, i... Ёели-
кою любов1lo.

Як на мене, якщо б якийсь
ху.дожник писав образ yKpaiHcbKoi
жlнки, котра о символlзувала по-
етичнttй_ образ_ УкраТни,- минулоТ,
сучасноI i майбрньоi, то найkра-
ще писати його бчло б самё з
неi...Д,остеменно Ёивчивши на-
родне мистецтво, закохана у ньо-
го, Раiса Шпун взяла з народно-
го Jиинулого у наше су{асне усе
наикраще.

Людмпла МАРЧУК



3бираЕ фольклOр,
0мOлOрlryЕтьGя у пlGнях
l вчить мупрOGтl ]UIOлOдь

заOчним вчштелем, а тепер чудOв0 спiвае iiпiснi
;й навчае цьOr0 gryдентiв

Дiвчинка з багатолiтноТ ciM'T дуже любила народнi пiснi i старалась спiвати
Тх по-дорослону_. Тепер вона стала знаною фолъклористкою, iерiвником на-
родного ансамблю --Дlr(ерело.'-, 

доцентом кафедри музичного фольклоруР[ГУ, наго_родх(ен_а званням "Жiнка року" за пiдсуlмкаrrи ilин}rлорlчного
конкурсу. Сьогоднi пiсня для Раiси Щапун - це просто життя, цсщаётя зай-
натися улюбленою справокr.

3 дитинства
пiсня була,
святOм

Особливо любила iT "rЩ,икi
гусиО, "Роде наш крас-
ний". Згодом остання
пiсня стала вiзиткою Раiъи
l-|апун. Добре пам'ята€

жили два тижнi без звично.
го мiського комфорту.
Згодом були iншi експе-
дицiТ, якi дивували i.дава-
ли творчу наснаry. lx ре-
зультат - кнurи, збiрки,
диски з пiснями, обряда-
ми, якi € золотою скар6-
ничкою народноi твор-
чостi. ,Що речi, першу таку
збiрку панi РаТса видала
власним коштом.

- особливозапам'ята-
ла я жiнку з Кузьмiвки Лю-
бов Вахнюк, - продовжу€
панi РаiЪа. -Вона прийш-
ла з лiсу боса i заспiвала...
Як TicHo було пiснi у ii гру-
дях! Я слухала як вона
форуу€ звук, хотiла
скопlювати оry силу, гли-
бину.

Хоча, навчаючи сту-
дентiв, Pai'ca L{апун завжди
наголошу€, що не можна
To,.tHo насл iдувати, сп i ваю-
чи, завжди потрiбно дода-
вати пlснl свого колориry,
"пiдфарбовувати" iT ду-
шею. Тех<стосуеться i сry-
дентiв: коли бачить талант,
то намага€ться дати змоry
спiвати соло, дуетом.
Оригiнальними е концертнi
костюми, якi панi Раiса
ши€ сама.

- MeHi зав)t(ди хотiло-
ся носити вишитий одяг,
HaBiTb нарченою я бачила
себе у вишитому вбраннi,

- розповiдде жiнка.
Тому навчилася багать-

ом TexHiKaM вишивки. lryT
панi Ратса мас значний
творчии до
1999 ооцi

й доробок, який уlбrJрч7lп лUрU(JLrк, якии у l

'l 999 роцi разом з ко-
лекцlер вишивок рlдного
села був представлений на
виставцi. Пiсля цього Тй
присвоiли звання "Май-
стер народно-декоратив-

першу зустрlч з вlдомою
Ц.|е маленькою дiвчин- спiвачкою в 1988 роцi у

кою Paica любила, коли Киевi пiд час висryпу в Бу- ного мисгецтва".
збиралася iiня велика ро- динку вчених.

fifiiil"ъ"il;ЛIffi?ж1,;*,1,# friJi*хъ: воскресне дух
:iрЁ""frfн:ювали 

ат- й"т#:"#tЧь; _ вOскресне i

Пiсня для РаТси Щапун завждrl свято

- Я уважно прислуха- хавши висryп нашого ан- \/lznnTl l,т
лас"яксЪirаебабуся,6Ъть- самблю, 5апитапа, чи УП[''4lП(l
ко, - пригадуе панi РаlЪа.

- Старалася спiвати, як
доросл i. Особл иво п рислу-
халася до тiтки,6абусi, вiд
яких згодом почерпнула
багато для книги
"CepбiHiBcbKi весiлля".
Спiвали ми i на перервах.
У музичнiй школi вчилася
по класу баяна. 3годом
жоден сiльський концерт
без мене не обходився:
вбиралася у бенди
(стрiчки) i почувалася ар
тисткою. отой пiсенний
дух i визначив вибiр май-
бутньоi професiТ. Хоча
спершу поступала у
TexHiKyM легкоi промисло-
BocTi, бо ж дуже шити лю-
била, вишивати. Завжди
старалася форму шкiльну
оздобити, потайки навчи-
лася шити на машинцi.
HaBiTb випускну сукню
сама собi пошила. Проте
не пройшлаза конкурсом
i вступила до ,Щ,убЁiвсько-
го училища культури,
склавши iспити на п'ятiрки.
Жодного разу про свiй
вибiр не пошкодувала.

l 3а фольклор
х ЛеДЬ ПOЛlТИКИ

не пришили
Панi РаiЪа завх(ди за-

хопловалася Нiною
MaTBieHKo, вона була нiби
'rJ заочною вчителькою.

масмо ми в репертуарl
релiгiйнi колядки. Ми i
заспiвали. Хочатодi це не
вiтали, нетой часбув. Якза-
хоплено сприйняли нас
тодi! Повернулися додому
lцасливими l вже нащедрии
вечiр висryпали у Степанi на
запрошення. Несподiвано
запросили нас i до мiсцево-
го священника. Там спiвали
сгепанську щедрiвку. Ti, що
нас слухали, плака.ли, а нам
було приемно, tцо пiсня
розчулю€ людей. А вже за
три днi мене, яка тiльки
третlи plk викладала в lнсги-
тугl кульryри, l Bclx спlвакlв
викликали в газеry "Змiна".
За релiгiйний репертуар
нал нами нависла загроз;L
l тiльки тодiшнiй ректор
iнституту культури Ана-
толiй Литвинчук змiг вiдсто-
яти нас, пlдтримуючи нашу
творчiсть i робоrу.

3бирання
пiсень -як пOшуки
30лOта

Пiд час першоi фольк-
лорноТ експедицiТ у 1986
роцi у Кузьмiвцi Сарненсь-
кого району панi РаiЪа з
сryдентами знову вlдчула
оту святкову атмосферу
дитинства, коли сlльськl
жiнки спiвали. lнебiдд, rцо

- Я щаслива людина,
боживу улюбленоюспра-
вою, займаюсь тим, що
приносить задоволення,
дару€ натхнення, - каже
панi РаiЪа. - Впевнена,
що сьогоднi це ваtииво.
Арке без наших витокiв,
без родового корiння,
яким € народна творчlсть,
неможливо вiдродити Ук-
раiну. flля мене пiсня - це
та тонка нито{ка, яка €дна€
з минулим, з батьками, i

дуже вФкливо, цоб вона
не перервалася.

РаiЪа L{апун вiдзначае,
що сьогоднi на весiллях
батьки iнколи не вмiють
правильно благословити
дiтей, забули старовиннi
весiльнi обряди. А нашiтра-
дицll € дуDке цlкавими l по-
вчЕlльними, як, наприклал,
обряд пошанування хлiба,
з яким сама панi pai'ca по.
знайомилась не так давно.

- Скiльки мудростi
TaiTb в собi архаТчне! -продовжуsвона.-Зним
жити легше iцiкавiше. Ось,
примiром, коса, заплетена
навколо голови, як у ЮлiТ
Тимошенко, - цесильний
жiночий берiг. Та чи знае
хто про це?

Мудрiсть народу, яку
популяризу€ панi РаiЪа, iiT
зробила мудрiшою, духов-
но багатшою. Адде черпа-
ти щастя у творчостi не
кожномудано.

олена толочик.
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OciHb - пора весiль. На селi
господарi саме впораються з
сезон н ими робоlа ми, вполяд,q-
ють у коморах зiбраний уРожай.
А тодi й про молодих згадають.
l нанизуються один на одний
передвесiльнi та вёсiльнi tсtопо-
ти: сватання, запросини гостей,
випiкання короваю, вицуп моло-
доТ, вiнчання молодих.Д що вже
ryляють у селl на весlллях - lз
веселими музиками, танцями,
пiснями та рiзними традицiйни-
ми обрядами - про це потому
розмови ходять не один тиж-
день.

3вичайно, наша дiйснiсть,
соцiальнi змiни внесли певнi
коректиtsи в обрядовiдiйства на
весiллях, з'являються все бiльше
нових, осучаснених мотивiв, 

i

звучать HoBi пiснi. На те й жит- 
i

тя, що не застоюеться i постiйно
вносить свiжий cTpyMiHb у наше
спiвжиття. Разом iз тим у весiл-
левому дiйствi була i залlи-
шаеться живлюща народна ос-
нова, яка увiбрала у себе багатi
BiKoBi традицiТ, специфitсу того
чи iншою регiону. Тому коли про-
сте}кити веclльнl риryали упро-
довж кiлькох поколiнь, то
HaBiTb з одного села призби-
руеться справжня скарбниця
намистин, традицlи, орипналь-
них дiалепiв, пiсень тощо.

Доцент lнституry мистецтв
Pi вненського державного ryма-
нiтарного унiверситеry РаТса
Цапут поставил.а собi за меry
дослiдити весiльний обряд
саме в окремо взятому селi Во-
линi та Полiсся. Вона вибрала
для цього свое рiдне село Бу-
дичани Чуднiвського району
ЖитомирськорТ областi, де на.-.

родилася, де и досI проживае ll

сп|вF{а рlдня,
Фол bклl сром " на родознаs{и-

р,1 y.l ]Ш Ьен r. я iltи t !ОЛlОД,rЙ BltH-
ла*qа,-| РДГУ займаетюя давно.
вцразу по завершеннi iнстиry-
ry. 3ryрryвала спiву"tу молодьу
фольrсгrорний ryрт ".,Щжерело",

який став учасником багатьох
студе нтських та всеукраТн сь ких

фестивалiв, виборов чимало
нагород. Саме для цього гурry
його керiвник пiдгоryвала i ви-
пустила реперryарний збiрник
"Спiвае ",Щжерело", а також на-
вчально-методичний посiбн ик
"Народнi обряди з реперryару
ryрту "ff2керело". Свого часу Pai-
й L_[апун органiзувала кiлька
народ9знавчих експедицiй у
пiвнiчнi райони Рiвненщини, зfl-
писала десятки пiсень у древ-
ньому мальовничому селi Но-
бель 3арiчненського району, якi
й лягли в oc*loBy iT чергового
фольrсrорного збi рн ика "Мелод[i
древнього Нобеля".,Що речi, ryрт
",Щжерело" - перши.й серед ми-
стецьких колективlв краю удо-
стоений прем iT ВсеукраТнського
фестивалю ryмору в с. Нобель
3арiчненського району.

Народознавчi працi, творче
спiлr<ування зi старожилами по-
лlських сlл, вивчення мlсцевого
фольlсtору i gгали основою д,lя
написання новоТ, об'емноТ працi
молодого науковця "Серби-
нiвсъке весiлля", де зафiксова-
но ocHoBHi обрядовi дiйства на

весiллях у селi Будичани Чуднiв-
ського району та вмiщено (з нот-
ними записами) понад 200
пiсень i TeKcTiBoK iз весiльного
реперryару.

Власне Будичани це ко-
лишне село Сербинiвка, назр?
якого за радянськоТ iсторiографIl
чомусь зникла з географiчноТ
карти. Проте в народi залишив-
ся вислiв "сербинiвське весiл-
ля", бо за ним - людськi долi,
сiльська iсторiя, мiсцевi звичаТ,
традицШ. Роки накладали вiдби-
ток на життя i побр селян, а
весiллевi обряди, хоч iз певни-
ми новацiями, не вмирали,жили
i були у сiльських стосунках, у
пiснях, приспiвах, обрядах.

Як зазначае автор передмо-
ви, доктор фiлологiчних наук
Bircop ,Щавидюк, в обрядових
весiл ьн их дi йствах, зафi ксова-
них i огtисаних доцентом РаТсою
Цапун, чимало вiдмiнного вiд
iнших регiонiв, HaBiTb iз 3ахtдно-
го Полiсся. 3азначимо, lло ав-
тор подае пiснi, говiрки зi спе-
щ4фнним Далектом" а це ще пФ
в-iше розкривае неповторhtlи
cBlT народl-tоi' мудростi саме з
полiсъкоl' глибинки. На сьогоднi
в YKpaTHi полiъкий (волинський)
регiон найбiльш повно зберiг
MoBHi, тобуговi, обрядовi осоG
ливостl тrгешнього населення.
На жаль, чорнобильська бiда
змусила багатьох покинум об-
житi мiсця. А разом iз ними не-
помiтно "знялися" з батькiв-
ськоТ оселi й пiснi, давнi звичаТ.
Тому й заслtуговуе на уваry кож-
на грунтовна народознавt{а ро3-
вiдка, зафiксована у публiкацi-
ях, вiдеокасетах, записана на
MaHiTHy плiвку.

Наукове вцдання. "СербrЦ-
вське весiлля" РаiЬи L]апун вий-
шло друком у piBHeHcbKoMy ви-
давництвi "Перспектива". OKpiM
текстового та нотного Maтepla-
лу в кн.изi вмiщений довiдковий
матерiал, ч ислен н i фотографiТ
gгарожил i в-пол i щукi в,. KoTpi збе,
реmи дгlя нащадкlв спlвr.|y ноry
веселии танок, зразки веольно-
го одяry подано фото молодих
виконавиць iз фольклорного ryр
ry ",Щжерело", якi нинi поtсtиканi
перейн яти естафеiу в батькiв,
популяризувати iT для молод-
шого поколlння.

lBaH КИДРЛ(
На фото: фольклорний ryрт

",Щжерело" Р!ГУ; обкладинка
кним <Сербинiвське весiлля>>.
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ficTb наlлоi редакцii - Раiса Щапун. 3а фахом фолькJtориGт-l етнограф. Унjкальна фольклrорна виконавиця. 3бирачка на-
родних пiсень. Доцент кафедри фольклору Рiвненськоrо ryMaHi-
тарного унiверситету. Керiвник вiдомого фольклорного ансам6-
лю ,,,Щ,r<ерело", неодноразового лауреата та дипломанта бага_
тьох фольклорних фестивалiв. Авторка кjлькох прекрасних фоль-
кrlорних збiрникiв та книг ,,Народнi обряди з реперryару ryрту
,,flr<ерело" то ,,Мелодii древнього Нобеля' нинi подарувала lл?-
нувальникам народного мистецтва книгу, над якою працювала
кiлька poKiB. Ще ,,Сербинiвське весiлля', деталiзований опис (мо-
жна сказати сценарiй) автентичного весjльного обряду, який Ра-
ica власноруч записала з вуст мешканцiв тоrо села, звiдки ро-
дом вона сама. Текст розповiдi про хiд весjлля та слова пiсень
поданi дiалектною говiркою, а мелодiю пjсень та jнструментзль-
них TBopiB власноруч покладено в ноти PaTcoro L|апун. Книгу про_
рецензували i благословили до друlry вченj з кjлькох унiверси-
TeTjB: доктор фiлологii BiKTop ff,авидюк (Волинський yHiBepG}l-
тет}, кандидат мистецтвознавства, професор Богдан Луканюк
(Львiвська музична академiя iм.Лисенка), доктор фiлологiчних
наук, професор Каленик Шульжук (РДГУ), кандидат фiлологiч-
них наук Микола flмитренко (lнститут народознавства НАН Укра-
iнш). Такий доробок неабиякий дар етнографам, фолькJtорис-
там, фiлологам-мовознавцям.

лекцiею старовuннuх pytuHuKiB та
народного одяry з села Будuча-
ни уперше експонувалася ще й
колекцiя сучасноi персонально[
впtцивкп Раiсu l!апун:

- Так, тодi уперше я показала гро-
мадськостi нашого MicTa i будичан-
cbKi рушники та сорочки, i своI вла-
cHi роботи. Пiсля цього ця вистав-
ка, iдоповнена, i фрагментами була
показана пiд час рiзних фолькгlор-
них фестивалiв та свят i у Чудновi, i

в PiBHoMy та окремих районах. А
власний одяг демонструю скрiзь, де
висryпаю з виконанням народних
пiсень.

- Д з пiснею пццестплю rюбу-
мтп не тhюt ln фытuаttях та
к(жцертах в Ytqаiнi?

- Так, дiйсно л9l llacT},tлo. Була я i

в Польщi, i в БолгарiТ, lталiТ, Фран-
цiТ, Нiмеччинi. l Ц поТздки Fзли MeHi
збагнри дуже вакпиву iстину. Ма-
бугь багатьом з нас треба опинити-
ся за кордоном, щоб навчитися цi-
нувати свое. 3розумiти, що нацiя без
минулого не мае й майбуrнього. Як
берех<угь свое рlдне етнiчнi украiнцi
з Румунii, або лемки з Польщi, пре-
дставн ики украiнськоi дiаспори з
Канади! Бiльшiсть народiв 3а,чiдноТ
европи маЬке втратили своТ тр4ди-
цiйнi обряди, фолькгlорнi релiкти й
намагаються вiдродити Тх по крупин-
кil, а тих крупинок вхе маЬке нема.
У нас, на вiдмiну HaBiTb вiд близьких
сусiдiв полякiв, ще у будь-якому селi
можна вiднайти людей, якi знають
весь весiльний обряд, заспiвають
вам древнiх колядок та щедрiвок,
веснянок i HaBiTb петрiвчаних чи
постових пiсень.

- Шкодаl lцо не так ставuтъся
до цпх перлпн, релiктiв, наша
нолодь, ввilкаючн iх пережнт-
ком,

Молодь ставиться так, як ста-
виться громадськiсть, найближче
оточення, учителi. З фолькгtором,
особливо давнiм, дiтей гrотрiбно не
тiльки ознайомлювати. Виконання
пiсень, фрагменти обрядiв треба ко-
менryвати. Створювати, як, cKа;KiMo,
музей одягу чи народного побуry, i

музеТ народноI пiснi. l цими живими
музеями е кращi фольклорнi вико-
навцi, фольклорнi колективи. Скiль-
ки вiдтворенdна Рiвненщинi тiльки
нашими сryдентськими колектива-
ми,*П;керело",,,Горина", ансамблем
,,Веснянка" з Рiвненського палацу
дiтей i молодi та iншими. А як бага-
то дають людям фольклорнi фести-
валi! А щодо MacoBocTi народного
мистецтва, то це питання спiрне.
Украiна нинi - не та, якою була 100
poKiB тому. Релiктове мистецтво в

урбанiзованому MicTi потребуе сво-
го слухача, знавця, шанувальника.
На жаль, молодь вихована вже в iH-
ших традицiях. Але я вiрю, що при-
йдугь часи, коли ми будемо визби-
рувати все свое так, як нинi поляки.

- д вплцнвка? у твоiй ыласнiй
колекцii - прекраснi сучаснi ав,чi,
оздобленi впшпвкою, у Пкiй за'-
фiксована мuнувлцпна, але так
майстерно, по-сучасному вона
вuконана, ,цо HaBiTb не скапселц,
що у нiй - дуща peBHix виtцив?-
нок.

Якщо MeHi на очi потрапляло
щось таке, що дрке подобалося, то
мусила iТ перейняти. Вчилася TexHi-
цi вишивки, якою б складною вона
не була, щоб зробити копiю. Так мiй
знамен итий серпанковий костюм е
по-сугi копiею весiльного одяry з ко-
лекцii Рiвненського крабзнавчого
музею. Але саме Його пошиття,
oKpeMi деталi вишивки я вже удо-
скон€lлила вiдповiдно до власного
бачення i смаку. А ось бiлим та ci-
рим на cipoмy - це в>ке мистецтво
бiльш досконале. Хоч народний
стиль збережено. l вишивка не по-
д|льська l не карпатська, а наша
полiсько-волинська.

З РаТсою можна було б ще гово-
рити i говорити... Найкраще ршмо-
вляти, сидячи у iT затишнiй оселi,
прибранiй..по-народн.ому, та вже су-
часними, ll рук творlння, вишивка-
ми, чудовими iкебанами з любист-
ку, безсмертника i чебрёцю, руги-
м'яти i барвiнку, усякого зела (Раi-
са знае трави так, як знаJlа ТТ бабу-
ся!), попиваючи цiлющий трав'яний
чайок (а HaBecHi вона неодмiнно
пригостить ще й смачними с€tлата-
ми з кропиви, грицикiв чи lryльба-
би) i перебираючи lT численнi фото-
алlьбоми з рiзних фестивалiв.

РаТса l_[апун - цiлком с}л{асна жiн-
ка. Однак, на вiдмiну вiд тисяч укра-
Тнок, не соромиться носити речi,
оздобленi майстерною вишивкою.
Навпаки, ц€ Тi гордiсть. Кожен cTi-
бок одиотворений добрими поми-
слами, пiснею, яка бринить у нiй зав-
жди i... великою любов'ю.

Вишитий майстринею одяг з мо-
тивами давнiх вишивок з Будичан та
рiвненського Полiсся - це вiдповiдь
на те питання, яке ставить сьогоднi
перед собою кожен етнограф: як по-
вернуги втрачений зв'язок поколiнь,
як cтapi традицii, TaKi фiлософсько
мудрi й величнi, прищепити на но-
вий грунт сучасного житгя?

Раiса Цапун це робить щодня, що-
години. l не ли.ше у вишивцi. Де б
не висryпали IТ вихованцi, який би
обряд не показували, .як правило,
порw зl сryдентами и дlти: з мамою
звик завжди буги на сценi син Та-
рас, а з ним iйогодрузi.

А той вишуканий одяг, у якому Рая
так чудово виглядае, недарма е
об'ектом захоплення ycix жiнок. Бо
хто iз нас не мрiяв би мати щось
подiбне! От i вродися та вдайся: ви-
тончена, фiлiгранно iH-
телiгентна, а при цьому

воiстину народна i

краса, iдуша, iталант.
Тож з роси i води тобi,

майстрине! Нехай тво-
риться !

Людмила МАРЧУК

- Paico, духrc прпемно вiтатп
тебе з новою rарною кнItхскою.
Тпм паче, що вiд iдеi, Mpii до iT
здiйснення минуло багато ро-
KiB, Ч.ому саме весiлля i чому
саме Сербпнiвсъке?

Шлях до здiйснення HaMipy
осягнуги всю неповторнiсть та ча-
руючу красу весiльного обряду
села, в якому я виросла i де жи-
вугь близькi, рiднi та дорогi моему
серцю люди - досить довгий i не-
рiвний. Моя фольклористична дiя:
льнiсть розпочалася ще в 'l984

роцi. fule нагода видати колись
записане без купюр з'явилася
лише тепер.

Пригадую Ti давнi весiлля, що Тх

пощастило бачити ще в дитинст-
Bi... l такий жаль огортае, що цей
диво-обряд, це iмпровiзоване на-
родне дiйство вже маЬке не побу-
ryе. Модернiзацiя нашого спосо-
бу житгя здеформувала потребу у
високому поетичному сп iл куванн i.

Чому ж дивуемось убогостi думок,
черствостi сердець, жорстокостi
вчинкiв?

Майже весь весiльний обряд я
записала з уст своеТ бабусi Гапки
Сивобородько, котра зберегла yci
пiснi, а також незрiвнянноI оповi-
дачки та чудовоТ народноi викона-
вицi Ганни Любчик. Обидвi жiнки
нинi вже покiйнi. Хай ця книга буде
iм та iншим сiльським виконави-
цям невмирущим пам'ятником. А
чому Сербинiвське весiлля? Село
Будичани Чуднiвського району на
Житомирщинi, в якому я народи-
лася, до 1946 року звалося Сер-
бинiвкою.

у кнuзi не тiлъкu опис в€-

сiлля з yciMa весiлънпмu пiсня-
Mиl але й опuс весiлъноrо одяry
та характернuх весiлънпх атрп-
бутiв. Туг унiкалънi весiлънi фото
40-х та 50-х poKiB та iлюстрацii
фраrментiв р,G вiдтвореноrо о6-
рщу фолъкttорнuмп ансамблямп
,,fllкерело" (РДГЧ та ,,Берегuня"
з села Будuчанп. I, здаетъся, ця
кнпrа нащтовхнула на HoBi Иеi?

- Можна сказати, цlо й так. 3нову
й знову ходIry рiдним селом, зустрi-
чаюся з людьми i вишукую по скри-
нях, горищах cтapl рушники, вишитl
сорочкl,t. На сьогоднi вже можна ска-
зати,,вiдреставровано", тобто при-
ведено в найкращий вигляд з ме-
тою худо)ffiьо зафотографувати ко-
жен вартий уваги витвiр народних
майстринь, близько coTHi експона-
TiB колекцiТ народного мистецтва з
мого села. Маю HaMlp видати кни-
ry-каталог з необхЦним етнографi-
чним коментарем. Мушу це зроби-
ти, бо хто це зробить, якщо не я?
Нас не стане. А ця пам'ять, це ба-
гатство служитиме новим поколiн-
ням. Бiльшiсть рушникiв вишитi на-
прикiнцi XlX ст., а то й дзвнiшi - жива
картина народних BipyBaHb, уособ-
лення древньоТ, ще дохристиянсь-
коТ символiки, мистецький ниткопис
жiночоI душi й долi.

По-моему частина колекцii,
що буде представлена у цiй кнп-
),(цi, експонувалася мя рiвнян в
обласному краезнавчолilу музеi у
1999 роцi l назпвалася тодi ви-
ставка так HixcHo, поетпчно - о3
любов'ю у серфu, Такuй нестан-
дартнпй BapiaHT подачi матерiалу
у PiBHoMy був представленпй
уперше. Дмсе у поеднаннi з ко-

Фп з капинOчк}l двi квiточцццд
Автентичне весiлля l вшшlуксrншй одя] Poicrr Цопун
tt супроооОuсаюmь Еахоfuлеruu,мll fLооплОамч чоповitсll, i зазОрi-

cll,uшll, пcitttctl,. Bolla вч,рiзtlя,еIпъся з-помiuс аааапа piBttлпotc осо6-
пll,вою вч,tпон,чен,iсmю, Btt ltty rcашiслпю в JrJav,epi о0 яэапuIся. Сmшпь
ilсшfпtпя, fпе, члLлl, ,tсч,ве, ша0 чшJrl, прачюе а пoBttiй, Oapilotoii з fr
о0 яоо м, iн,mер' еро м fl,o Meuиtcav,H,fl , особпuвiсtпю прлlаоtпа ван,шя,
сmрав, сопоOочgiв лпа чаiв, шан,ерою спiпtсуваr{н,я.

Яrctцо б Mш,ticb xyOoilctl,ulc пч,сав обраа yKpafulcblco'i эrhuсtl,, Koln-
ра б сч,мвопiзувапа fuоеtлlлtчtl,tlй образ YKpahltl, Mlltl,yпoii, сачас-
lloI i майбцtшlьоL rпо уаilrcралце пшсаппш й,ооо бупо б а H,ei. Прас-

J. ''/

расп,о ооlЕн,аruа з llapool|,\l,M MlIcflUeчflLBoM, зanýoxan{a у flьооо, вон,а
взя,па з н,ароOшоао Jуlutl,упо?о а flаш,е сучасн,е усе н,айrcрапце. !апа
tl,oBe ,tсл.слпtпл i сrпарiй пiсtti, i сmарifi Butll,tl,Bцi, i н,авirпь - сtпарifi
mраOч,чii. 3решrпою, про асе че cчafice воruа сама.
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А чому? Вочевидь, тому, що закладено
в пiсню жуrггя, що вийшла вона не з наду-
маного, вторинного, а вiд нажлтого i пере-
житоrо. Так твориться фольклор - вiд
болю й радостi, KoTpi часто разом iдугь,
ведуrь нас до добра i любовi. Енryзiаст
своеI справи, чудовий знавець украiнсь-
коТ народноТ пiснi i сама чудова спiвачка
(керiвник фольклорного ryрry "!дерело),
старший викпадач кафедри музичного
фольклору iнституry мистецтв PiBHeHcb-
кого дерх(авного ryманiтарного унiверси-
теry Paica L|апун заповзялася на пракгиф,
так би мовити, на первiснiй ocHoBi дослi-
дити, якнародIryеться фольклор, хго його
Hocii, як BiH iде в загал.

l вибраладля цього молодий науковець
qдне з найвiддаленiших сiл областi, але
село багате iсторiею й традицiями - Но-
бель у 3арiчненському районi. l-|ьогорiч
туг проведено й перший у краТ ВсеукраiЪ-
ський фестиваль гуlчlору, щодqдало спа-
ви й престиlкудревньому, спiвучому селу.

lcToplT.tHi KopeHi Нобеля сягають сголЬ,
далекоi, далекоТ минувшини. Народнi
MoBHi, фольклорнi витоки, декоративно-

прикладне мисгецтво туr передаються |з
поколiння в поколiння, а вiддаленiсть вiд
промислових центрiв, великих населених
пункгiв (cTpiMKoT цивiлiзацii) посприяла
благодатнiй консервацtТ, збереrкенню BiKb
вих традицiй. Щоправда, з вiдходом стар
шого поколiння й вони посryпово нiвелр-
ються, а то й втрачаються, молодь усе-
таки бiльше горнеться до су{асного музич-
ного мистецтва. А тому важливо зберег-
ти, у повнотi передати для нашадкiв yHi-
кальнi зразки полiськоrо фольклору.

РаТса l-|апун разом iз кiлькома своiми
колегами здiйо*ила три фольклорнi експе.
дицif у древнiй Нобель. 3устрiлася з де-
сятками старох<илiв, передусiм такими
справlt<нiми цiнителями i хранителями
усноТ народноТ творчостi, як Ольга Хох,
AHToHiHa Шкльода, Домiнiка Савич, Марiя
Проневич, Мотрона Ходневич, Надiя Кри-
невич та iншими, за плечима яких-чима-
ло прожитих у рiдному селi poKiB (oKpeMi
жiнки розмiняли 9-ий десяток poKiB свого
земною llляху), РщповiД староlилiв, nicHi
у ix вЙконаннi й стали основою для пiдгь
товки науково-методичного збiрника "Ме-

лодГi дэевнього Нобеля", який нещодав-
но вийtrrов друком у piBHeHcbKoMy видав-
ництвi "Перспекп,tва" за сприяння KepiB-
ництва iнсгtсгугу мистецтв РflГУ та спон:
copiB - 3арiчненськоi райради та раЙдер-
жадмiнiстрацiТ. У ньому вмiщено майже
сотню обрядових, весiльних, напливових
та звичайних пiсень, колядок та щедрi-
вок. Подано oKpeMi анотацiiдо них, зроб-
лено оригiнальну траноФипфю, вмiщено
фототошо-

Особливо багато в збiрнику весiльних
наспiвiв. 3а старих часiв весiлля на
Полiссi - найбiльtл MacoBi ryляння з ори-
гiнальними традицiями, обрядовими
дiйствами- "Весiлля з-помiж iнших об-
рядlв, - зазначено в передньому словi до
кнюкечки, - найбiльш цiлiсно збереглося
в його арха'iЧному виглядi. l-|я велика ро.
диннадрама доситьдовго lснувала з уо-
ма атрибрами обрядовоТ дii: запоiнами,
випlканням_коров€tю, виготовленням ши-
шок, розплiтанням коси, вбиранням до
BiHtл, блаюсловенням, вiнчанням, перей-
мами, посадом молодих, затанцьовуван-
ням весiльного хлiба, даруванням, вику-
пом, святковим застiллям, прощанням
нареченоТ з батькiвським домом, пере-
звою, дiленняц короваю тощо". l все це
супроводдуеться неповторним пiсенним
дiйсгвом - радiсним icyMoBrmlм, щедрим
на примовки та побажання. Причому, як
пiдкреслюе автор, у коrfiому селi - своТ
вiдмiнностi, що надае фольклорному
дiйству неповюрностi й краси, особливь
го зв)л.|ання.

3бiрник РаiЬи L{апун "МелодГi древньь
го Нобеля'укладено iз записiв рiзних
часiв, lцо зберiгають_ii особливостi, ко-
лоритнlстъ, вони засвцчують нелише про
велику культурну Gпадщину одноrо села,
а й всього захiднополiського регiону.

Пропонуемо увазi читачiв двi пiснi зi
збiрника-

lванКИРРУК

чецьпD зпо _ щ

дайпряа'я - зав к)-нr до я-ю-ре

1- Як пpuiXaB козаrrcнько з поля,
fla й прчв'язав коня dо явора.

2- Да й прuв'язав каня 0о явора,
Сам заплакав край KoHiKa сmоя.

3- Сам заплакав край KoHiKa сmоя:
- Нещаслчва нам, коню, Oороеа.

4- Нещаслчва нам, коню, Oороеа.
засваmана diешнонька моя.

5- 3асваmана, нiчоео не буdе i
Ой через mie BopolKie люOu.

6. Ой dай Боже, неdiлч dожOаmu,
3беру люOе dа d пошлю у сваmu.

7. Зберу люdе da й пошлю у сваmu.
АýамflойDу пу0 оно.ýщrхаqu,, ,

ý А сам поiiау пуd окно с-пуlamч:
А що буdе diечuна казаmч?

9. А diвчuна ло сеimьолцч хоdumь,
Бiлi ручкu dо серdенька ломumы

1О. Бiлi ручкu dо cepdeHbKa ломumь,
,Qо маmенькu icmuxa е,оворumь:

11 . - Маmu х\ маmu, пораdнuqе в хаmu,

зs-ху-ри-rа-са шо-ло-дr-i цдо-ву - ш[r.а].

1 . 3ашумiла зелена 0убровушка,
3ажурuласа м олоdая вOовуш ка-

2. 3ажурuласа молоdая dовушк4
Шо й не косяна зелена 0убровушка.

3. БуOу наймаiпч косярi молоOuI,
Шоб покосuлч Bci eopu й dолuнu.

4. Шоб покосuлч Bci eopu й dолuнu,
Шоб було eidHodo MeipoduHu.

5- Кrcярi косяm, вimрччок повiвае,
Шовкова mрава на кФу налuеае-

6. Шовкова mрава на косу н€rлчеае,
Мое ciHglKo od сонtlя посuхае.

.*7}- моё+iiеч ко, оd сон tlя посuхае,
_ А Пiф фuпенькui з 0руzею размовrrяе.О ti.'- Ой'zЬОч хс, мuлud,-з ОруЬею розмовляmu,

XoOu dоdомч вечеру вglераmu.
9. - Выерай, мuла, ох вечерай зdорова,
Бо MHi сmелimса й попу0 еайом 0ороzа.

1О. MeHi 0орожка, mобi шляжолок бumuй,
Тобi хусmожа, а MHi венцлок вumuй.

11. Д MHi BeHanoK - по саdу похоОжаmu,
Тобi хусmонька - сльозонькч вumiраmu.

т llк прrr .i

злIцумlлл зЕпЕнл дуБровуцлкА

l.Зд- шу-шi - /й-Ь

Пораdь, пораdц щопюdям казаmu.
1Ъ-,JОlаdц dоню, поdарочкu б скрuню,

ЩщвеOаи на dруzую зuму.


